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NOUKOGU MAARUS (EL) nr 264/2012,
23. marts 2012,

millega muudetakse midrust (EL) nr 359/2011, mis kisitleb teatavate isikute, iiksuste ja asutuste
vastu suunatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Iraanis

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
215 Ioiget 2,

vottes arvesse ndukogu 26. juuli 2010. aasta otsust
2010/413/UVJP, mis késitleb Iraani vastu suunatud piiravaid
meetmeid (1), eriti selle artiklit 1,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esin-
daja ning Euroopa Komisjoni iihist ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu 25. oktoobri 2010. aasta médrusega (EL) nr
961/2010, milles kasitletakse Iraani vastu suunatud
piiravaid meetmeid, (?) keelatakse miuiia, tarnida, iile
anda voi eksportida liidust Iraani varustust, mida
voidakse kasutada siserepressioonideks.

(2)  Meetmed, mis viljendavad ndukogu muret inimdiguste
olukorra halvenemise parast, on vastu voetud mairusega
(EL) nr 359/2011 (%), mitte médrusega (EL) nr 961/2010,
millega vastu voetud meetmed viljendavad ndukogu
muret Iraani tuumaprogrammi iseloomu pirast.

(3)  Siserepressioonideks kasutada voidava varustuse miiiigi,
tarnimise, iileandmise ja ekspordi keeld tuleneb peamiselt
ndukogu murest inimdiguste olukorra pdrast Iraanis ja
seetdttu peaks konealune meede kuuluma mddrusesse
(EL) nr 359/2011. Seepirast tuleks médrust (EL) nr
359/2011 vastavalt muuta.

(4 Samal ajal asendatakse mdidrus (EL) nr 961/2010 uue
konsolideeritud madrusega, mis ei sisalda nimetatud sise-
repressioonide vastu suunatud meedet.

(5) Pidades silmas inimdiguste halba olukorda Iraanis,
nihakse 23 mirtsi 2012. aasta otsusega 2012/168/UV]P
(millega muudetakse otsust 2011/235/UVJP teatavate
isikute ja iiksuste vastu suunatud piiravate meetmete
kohta seoses olukorraga Iraanis) (4) ette lisameede, nimelt
telekommunikatsiooni jilgimise seadmete Iraani reziimile
eksportimise keeld.

(6)  Konealune meede kuulub aluslepingu reguleerimisalasse
ja seepdrast on selle rakendamiseks vaja liidu tasandi

() ELT L 195, 27.7.2010, Ik 39.
(3 ELT L 281, 27.10.2010, lk 1.
() ELT L 100, 14.4.2011, Ik 1.
(*) Vt kéesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 85.

digusakti, eelkdige tagamaks, et koikide liikmesriikide
majandustegevuses  osalejad  kohaldaksid  nimetatud
meedet thetaoliselt.

(7)  Pidades silmas inimdiguste halba olukorda Iraanis ja
kooskdlas otsusega 2011/235/UVJP tuleks kanda tiien-
davad isikud maaruse (EL) nr 359/20111 lisas esitatud
loetellu fitiisilistest ja juriidilistest isikutest, iiksustest ja
asutustest, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid.

(8)  Miiruse (EU) nr 359/2011 II lisa, milles on loetletud
padevad asutused, kellele on antud konealuse mairuse
rakendamisega seotud konkreetsed iilesanded, tuleks
ajakohastada viimase teabe alusel, mille likmesriigid on
padevate asutuste kindlaksmaidramise kohta esitanud.

9) Kiesolevas madruses sitestatud meetmete tohususe taga-
miseks peab kdesolev mdirus joustuma selle avaldamise
pdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Madrust (EL) nr 359/2011 muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse jargmised artiklid:
JATtikkel 1a
Keelatud on:

a) miiila, tarnida, ile anda voi eksportida siserepressioo-
nideks kasutada voidavat III lisas loetletud, liidust voi
viljastpoolt liitu périnevat varustust otse vdi kaudselt
Iraani isikule, iiksusele voi asutusele voi kasutamiseks
[raanis;

b) osutada Iraani isikule, iiksusele vdi asutusele voi kasuta-
miseks Iraanis otseselt vdi kaudselt tehnilist abi ning
vahendusteenuseid seoses siserepressioonideks kasutada
voidava I lisas loetletud varustusega;

) otseselt vdi kaudselt rahastada Iraani isikut, iiksust voi
asutust ning anda talle voi kasutamiseks Iraanis otseselt
voi kaudselt finantsabi, sealhulgas eelkdige toetusi,
laenusid ja ekspordikrediidikindlustust, —siserepressioo-
nideks kasutada voidava III lisas loetletud varustuse
miiiigiks, tarnimiseks, tileandmiseks voi eksportimiseks
ning sellega kaasneva tehnilise abi osutamiseks;

d) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmirk
voOi tagajarg on korvalehoidmine punktides a, b ja ¢ nime-
tatud keeldudest.”
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JArtikkel 1b

1. Keelatud on IV lisas kindlaksmdiratud, liidust voi
viljastpoolt liitu pdrinevate seadmete, tehnoloogia vdi tark-
vara miiimine, tarnimine, ileandmine voi eksportimine otse
voi kaudselt Iraani isikule, iiksusele voi asutusele voi kasuta-
miseks Iraanis, vélja arvatud juhul, kui asjaomase litkmesriigi
pidev asutus, mis on nimetatud II lisas osutatud veebisaiti-
del, on andnud selleks eelneva loa.

2. I lisas osutatud veebisaitidel nimetatud liikmesriikide
padevad asutused ei anna 1dikes 1 nimetatud luba, kui neil
on piisavalt pohjust arvata, et Iraani valitsus, avalik-Gigus-
likud asutused, korporatsioonid ja ametid v6i nende nimel
voi nende juhiste alusel tegutsev isik voi iiksus vdiksid kasu-
tada konealuseid seadmeid, tehnoloogiat vdi tarkvara inter-
neti- voi telefoniside jilgimiseks voi infopiitigiks Iraanis.

3. IV lisa holmab seadmeid, tehnoloogiat ja tarkvara,
mida voib kasutada interneti- vdi telefoniside jilgimiseks
voi infopiitigiks.

4. Asjaomane lilkmesriik teavitab nelja nidala jooksul
parast loa andmist teisi litkmesriike ja komisjoni koikidest
kiesoleva artikli alusel antud lubadest.”

JArtikkel 1c

1. Keelatud on:

a) anda otse voi kaudselt mis tahes Iraani isikule, {iksusele
voi asutusele vdi kasutamiseks Iraanis tehnilist abi voi
osutada neile vahendusteenuseid, mis on seotud IV lisas
kindlaksmaaratud seadmete, tehnoloogia ja tarkvaraga voi
IV lisas kindlaksmairatud seadmete ja tehnoloogia tarni-
mise, tootmise, hoolduse vdi kasutamisega voi IV lisas
kindlaksmaaratud tarkvara tarnimise, paigaldamise, kdita-
mise vOi ajakohastamisega;

=

otseselt voi kaudselt rahastada IV lisas kindlaksmairatud
varustuse, tehnoloogia ja tarkvaraga seotud tegevusi voi
anda sellega seotud rahalist toetust ithelegi Iraani isikule,
itksusele voi asutusele voi kasutamiseks Iraanis;

¢) osutada mis tahes telekommunikatsiooni voi interneti
jalgimise voi infopiitigi teenuseid, millest saab otseselt
vOi kaudselt kasu Iraani valitsus, avalik-6iguslikud asutu-
sed, korporatsioonid ja ametid voi nende nimel voi nende
juhiste alusel tegutsev isik voi iiksus; ning

d) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmirk
vOi tagajarg on korvalehoidmine punktides a, b vdi ¢
osutatud keeldudest;

vilja arvatud juhul, kui asjaomase litkmesriigi padev asutus,
mis on nimetatud II lisas osutatud veebisaitidel, on andnud
selleks eelneva loa artikli 1b 1dike 2 kohaselt.

2. Loike 1 punkti ¢ kohaldamisel tihendavad ,telekom-
munikatsiooni vdi interneti jilgimise voi infopiitigi teenused”
selliseid teenuseid, mille kaudu antakse eelkdige IV lisas kind-
laksmédratud seadmeid, tehnoloogiat vdi tarkvara kasutades
juurdepdis isiku sissetulevale ja viljaminevale kaugsidele ja
kdnega seotud andmetele ning antakse selliseid andmeid iile
nende andmete kogumiseks, dekodeerimiseks, salvestamiseks,
tootlemiseks, analiiiisiks ja arhiveerimiseks vdi muudeks
nende tegevustega seotud tegevusteks.”.

Kiesoleva madruse 1 lisas loetletud isikud kantakse 1 lisas
esitatud lisasse.

Kiesoleva mairuse Il lisa tekst lisatakse III lisana.
Kiesoleva mairuse III lisa tekst lisatakse IV lisana.

Miiruse II lisa asendatakse kidesoleva mdiruse IV lisas
esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liitkmesriikides.

Briissel, 23. marts 2012

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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I LISA

Artikli 1 punktis 2 osutatud isikute loetelu

Loendisse
Nimi Identifitseerimisandmed Pohjendus kandmise
kuupiev
ZARGHAMI Islami Vabariigi ringhdilingu (IRIB) juht, on | 23.3.2012
Ezzatollah vastutav kdigi programmi kohta tehtavate otsuste
eest. IRIB on kandnud ile kinnipeetutelt vigival-
laga saadud illestunnistusi ja mitmeid ,néidisprot-
sesse” 2009. aasta augustis ja 2011. aasta
detsembris. Sellega rikuti selgelt rahvusvahelisi
satteid oiglase kohtuliku arutamise ja ndueteko-
hase menetluse diguse kohta.
TAGHIPOUR Siinnikoht: Maragheh (Iraan) | Info- ja kommunikatsiooniminister. Infominist- | 23.3.2012

Reza

Siinniaeg: 1957 rina on ta iiks juhtivaid ametnikke, kes vastutab
tsensuuri ja kontrolli eest internetis toimuva tege-
vuse ning samuti igat liiki kommunikatsiooni
(eelkdige mobiilitelefoni teel) ile. Poliitiliste
kinnipeetavate  iilekuulamise ajal  kasutavad
iilekuulajad nende isikuandmeid, e-kirju ja kone-
sid.

Mitmel korral pirast viimaseid presidendivalimisi
ja tdnavatel toimunud meeleavalduste ajal voeti
dra mobiililevi ja tekstsdnumite saatmise vdima-
lus, tokestati satelliittelevisiooni kanalid ja koha
peal internet suleti voi vihemalt aeglustati.

KAZEMI Toraj

Tehnoloogia- ja kommunikatsioonipolitsei kolo- | 23.3.2012
nel, kuulutas hiljuti vilja valitsusse hikkerite
toolevarbamise kampaania, et paremini kontrol-
lida internetis liikuvat teavet ja kahjustada ,kah-
julikke” saite.

LARIJANI Sadeq

Siinnikoht: Najaf (Iraak) Kohtusiisteemi juht. Peab andma ndusoleku | 23.3.2012
Siinniaeg: 1960 voi august | karistuseks iga gesa (kittemaks), hodoudi (kuriteod
1961 jumala vastu) ja taZzirati (kuriteod riigi vastu) eest

ja selle registreerima. Karistuseks voib olla surma-
nuhtlus, piitsutamine ja amputeerimine. Selles
osas on ta isiklikult heaks kiitnud arvukad
surmamdistvad otsused, mis rikuvad rahvusvahe-
lisi standardeid, sealhulgas kividega surnuks
loopimine (praegu on sellekohane otsus mdis-
tetud 16 inimesele), poomise, alacaliste hukka-
mise ja avalike hukkamiste teel, kus vangid
puuakse tuhandete inimeste juuresolekul sildade
kiilge. Samuti on ta andud loa kehaliseks karis-
tamiseks, nditeks siiiidimdistetu jisemete ampu-
teerimiseks ja tema silmadesse happe tilgutami-
seks. Pdrast Sadeq Larijani ametisse astumist on
poliitiliste ~ vangide, inimdiguste kaitsjate ja
alaealiste meelevaldne vahistamine mérkimisvaar-
selt tdusnud. Ka otsuste tdideviimise arv on alates
2009. aastast jdrsult tdusnud. Samuti vastutab
Sadeq Larijani selle eest, et Iraani kohtuprotses-
sides rikutakse korrapdraselt odigust odiglasele
kohtulikule arutamisele.
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Loendisse
Nimi Identifitseerimisandmed Pohjendus kandmise
kuupiev
5. | MIRHEJAZI Ali Korgeima juhi biiroo asejuhataja ja julgeoleku- | 23.3.2012
juht. Kuulub korgeima juhi siseringi ja vastutab
alates 2009. aastast toimunud protestide maha-
surumise eest.
6. | SAEEDI Ali Alates 1995. aastast juhi esindaja Pasdarani kaar- | 23.3.2012
divie juures, olles kogu oma karjddri teinud soja-
lises institutsioonis, tipsemalt Pasdarani luuretee-
nistuses. See ametikoht teeb temast hidavajaliku
vahelilli juhi biroost tulevate kiskude ja
Pasdarani repressiooniaparaadi vahel.
7. | RAMIN Siinnikoht: Dezful (Iraan) Kuni 2010. aasta detsembrini pressiministri | 23.3.2012
Mohammad-Ali Siinniaeg: 1954 asetditjana peamine tsensuuri eest vastutav amet-
nik; vastutas otseselt paljude reformimeelsete
pressiorganite (Etemad, Etemad-e Melli, Shargh
jt) ja pressi soltumatu ametitthingu sulgemise
eest ning ajakirjanike hirmutamise ja vahistamise
eest.
8. | MORTAZAVI Siinnikoht: Meibod (Iraan) Siseministri asetditja, vastutav poliitiliste kiisi- | 23.3.2012
Seyyed Solat Siinniaeg: 1967 muste eest. Vastutab nende isikute repressee-
rimise eest, kes vOtavad sona oma seaduslike
diguste, sealhulgas sdnavabaduse kaitseks.
9. | REZVANI Rashti asekuberner. Vastutab nduetekohase | 23.3.2012
Gholomani menetluse diguse ranga rikkumise eest.
10. | SHARIFI Malek Ida-Aserbaidzaani kohtusiisteemi juht. Vastutab | 23.3.2012
Ajdar nduetekohase menetluse diguse ranga rikkumise
eest.
11. | ELAHI Mousa Tabrizi prokurér. Vastutab inimdiguste ja ndue- | 23.3.2012
Khalil tekohase menetluse diguse rikkumise eest.
12. | FAHRADI Ali Karaji prokuror. Vastutab inimdiguste ringa | 23.3.2012
rikkumise eest, ndudes alaealisele surmanuhtlust.
13. | REZVANMANESH Prokurdr. Vastutab inimdiguste rdnga rikkumise | 23.3.2012
Ali eest, ndudes alaealisele surmanuhtlust.
14. | RAMEZANI IRGC luureteenistuse komandor. Vastutab nende | 23.3.2012
Gholamhosein isikute inimdiguste ranga rikkumise eest, kes
votavad sona oma seaduslike diguste, sealhulgas
sonavabaduse kaitseks. Blogijate ja ajakirjanike
vahistamise ja piinamise eest vastutava osakonna
juhataja.
15. | SADEGHI Kolonel ning IRGC tehnilise ja kiiberluure | 23.3.2012
Mohamed asejuht. Vastutab blogijate ja ajakirjanike vahis-

tamise ja piinamise eest.
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Loendisse
Nimi Identifitseerimisandmed Pohjendus kandmise
kuupiev
16. | JAFARI Reza Kiiberkuritegevuse  eriprokuratuuri  juhataja. | 23.3.2012
Vastutab blogijate ja ajakirjanike vahistamise,
kinnipidamise ja jalitamise eest.
17. | RESHTE-AHMADI Tehrani aseprokurér. Juhib Evini jalituskeskust. | 23.3.2012

Bahram

Vastutab inimdiguste kaitsjatele ja poliitilistele
vangidele oiguste, sealhulgas kiilastusdiguse ja
muude vangi diguste keelamise eest.
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II LISA

Madruse (EL) nr 359/2011 III lisasse lisatakse jargmine tekst:

LI LISA

Artiklis 1a osutatud, siserepressioonideks kasutada vdidava varustuse loetelu

1. Jargmised tulirelvad, laskemoon ja asjaomased tarvikud:

1.1

1.2

1.3

sojaliste kaupade iihise nimekirja kategooriatega ML 1 ja ML 2 reguleerimata tulirelvad;
punktis 1.1 nimetatud tulirelvadele ette nihtud laskemoon ja nende komponendid;

relvade sihikud, mis ei ole hdlmatud sojaliste kaupade ithise nimekirjaga.

2. Pommid ja granaadid, mis ei ole holmatud sojaliste kaupade iihise nimekirjaga.

3. Jargmised soidukid:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

veekahuriga varustatud sdidukid, mis on spetsiaalselt ette nahtud voi kohandatud massirahutuste ohjeldamiseks;

soidukid, mis on spetsiaalselt ette nihtud selleks vdi kohandatud nii, et neid saab elektrifitseerida ldhenejate
torjumiseks;

soidukid, mis on spetsiaalselt ette nihtud voi kohandatud kaitsetdkete kdrvaldamiseks, sealhulgas kuulikindlad
ehitusseadmed;

soidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud vangide ja/voi kinnipeetavate veoks voi iimberpaigutamiseks;
soidukid, mis on ette nahtud liikuvtokete kasutamiseks;

punktides 3.1-3.5 nimetatud, massirahutuste ohjeldamiseks ette nahtud sdidukite komponendid.
Markus 1 Kdesolev punkt ei reguleeri soidukeid, mis on ette nahtud tulekustutuseks.

Markus 2 Punkti 3.5 kohaldamisel holmab maiste ,soidukid” ka treilereid.

4. Jargmised 16hkeained ja nendega seotud varustus:

4.1

4.2

4.3

vahendid ja seadmed, mis on spetsiaalselt ette ndhtud plahvatuste tekitamiseks elektrilisel voi mitteelektrilisel
viisil, sealhulgas laskekomplektid, detonaatorid, siiiitajad, siiiitevdimendid ja siiiiten66rid ning spetsiaalselt nende
jaoks ettendhtud osad; vilja arvatud need, mis on ette nihtud teatavaks kaubanduslikuks otstarbeks, mis holmab
muude vahendite v6i seadmete kdivitamist voi kasutamist plahvatuse teel, ilma et nende vahendite voi seadmete
eesmirgiks oleks plahvatuste korraldamine (nditeks auto turvapatjade taispuhujad, sprinkleri starterite tilepingepii-

rikud);

otseldikega 18hkelaengud, mis ei ole hdlmatud sojaliste kaupade ihise nimekirjaga;

muud I6hkeained, mis ei ole hdlmatud sojaliste kaupade iihise nimekirjaga, ja nendega seotud ained:
a. amatool;

b. nitrotselluloos (mis sisaldab rohkem kui 12,5 % nitrogeeni);

c. nitroglitkool;

d. pentaeriitrotritooltetranitraat (PETN);

e. pikriiilkloriid;

f. 2,4,6-trinitrotolueen (TNT).

5. Kaitsevarustus, mis ei ole holmatud sdjaliste kaupade iihise nimekirja kategooriaga ML 13:

5.1

kuuli- ja/voi torkekindlad vestid;
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10.

11.

5.2 kuuli- ja/voi killukindlad kiivrid, politseikiivrid, politseikilbid ja kuulikindlad kilbid.
Markus: kdesolev punkt ei holma jargmist:
— spetsiaalselt sporditegevuseks ette nihtud vahendid;

— spetsiaalselt tédohutusnduete taitmiseks ette nahtud vahendid.

. Simulaatorid tulirelvade kisitsemise harjutamiseks, mis ei ole holmatud sdjaliste kaupade iihise nimekirja kategooriaga

ML 14, ja spetsiaalselt nende jaoks loodud tarkvara.

. Obnigemis- ja infravalguskuvaseadmed ning kujutisevdimendustorud, vilja arvatud need, mis on hdlmatud sdjaliste

kaupade tihise nimekirjaga.

. Okastraat.

. Sojavie- ja voitlusnoad ning tddgid, mille tera on pikem kui 10 cm.

Tootmisvahendid, mis on spetsiaalselt ette nihtud kéesolevas nimekirjas madratletud toodete valmistamiseks.

Konkreetne tehnoloogia kdesolevas nimekirjas mairatletud toodete viljatdotamiseks, tootmiseks voi kasutamiseks.”
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III LISA
Madruse (EL) nr 359/2011 IV lisasse lisatakse jargmine tekst:
AV LISA

Artiklites 1b ja 1c nimetatud seadmed, tehnoloogia ja tarkvara

Uldmirkus

Olenemata kiesolevas lisas loetletust ei kohaldata seda lisa jirgneva suhtes:

a) seadmed, tehnoloogia vdi tarkvara, mis on loetletud ndukogu midruse (EU) nr 428/2009 (") I lisas voi sdjaliste
kaupade ihises nimekirjas; voi

b) tarkvara, mis on ette nahtud paigaldamiseks kasutaja poolt ilma tarnija olulise abita ja mis on wldiselt tildsusele
kittesaadav, kuna seda miitiakse varudest jaemiitigikohtades piiramatult jargmisel viisil:

i) kdsimiiigi teel;

i) postimiiiigi teel;
iii) elektrooniliste tehingute alusel voi
iv) telefonimiitigi teel voi

tarkvara, mis on iildkasutatav.

(e}
=

Kategooriad A, B, C, D ja E on mddruses (EU) nr 428/2009 osutatud kategooriad.
Artiklis 1b osutatud seadmed, tehnoloogia ja tarkvara on jargmine:
A. Seadmete loetelu

— Pakettide siivaseire seadmed

— Vorgu kaudu toimuva side infopiitigi seadmed, sealhulgas infopiiiigi juhtimisseadmed ja andmete arhiveerimise
linkide jalitusseadmed

— Raadiosagedusel tootavad jilgimisseadmed

— Vorgu- ja satelliitsiisteemide segamise seadmed
— Kaugjuhitavad nakatamisseadmed

— Konetuvastus- ja konetootluse seadmed

— IMSI, () MSISDN, (%) IMEL (%) TMSI () pohised infopiiiigi ja jalgimise seadmed

(') Noukogu madrus (EU) nr 428/2009, 5. mai 2009, millega kehtestatakse ithenduse kord kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi,
edasitoimetamise, vahendamise ja transiidi kontrollimiseks (ELT L 134, 29.5.2009, lk 1).

(?) IMSI - rahvusvaheline mobiiliabonendi identifitseerimiskood. See on SIM-kaardil asuv iga mobiilseadme unikaalne identifitseerimiskood,
mis voimaldab tuvastada vastava SIM-kaardi GSM ja UMTS vorgus.

(%) MSISDN — mobiilijaama integreeritud teenusega digitaalvdrgu number. See on number, millega on iiheselt voimalik kindlaks teha GSM
voi UMTS mobiilivorgu abonent. Lihtsamalt deldes on see mobiiltelefoni SIM-kaardi telefoninumber ning seetdttu saab selle abil
kindlaks teha mobiilsideteenuse abonendi ning samuti IMSI, kuid mitte konesid tema kaudu suunata.

(%) IMEI - rahvusvaheline mobiilseadmestiku identifitseerimiskood. See on harilikult unikaalne number GSM, WCDMA ja IDEN vorku
kasutavate mobiiltelefonide ja monede satelliittelefonide tuvastamiseks. See on harilikult tritkitud telefoni akulahtri sisekiiljele. Infopiiiigi
(telefoniliini pealtkuulamise) saab maaratleda IMEI numbri alusel ning samuti IMSI ja MSISDNi alusel.

(°) TMSI — mobiilside abonendi ajutine identifitseerimiskood. See on identifitseerimistunnus, mida koige sagedamini saadetakse mobiil-

seadme ja vorgu vahel.
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— Taktikalised SMSi, (') GSMi, (%) GPSi, (}) GPRS, () UMTS], (°) CDMA (°) ja PSTNi (’) pdhise side infopiiiigi ja

jalgimise seadmed

— DHCP, (%) SMTP (°) ja GTP (%) pohise side infopiiiigi ja jilgimise seadmed

— Mustrite dratundmise ja mustrite profiili loomise seadmed

— Kaugjuhitavad kriminalistika seadmed

— Semantilise andmetootluse mootoreid rakendavad seadmed
— WEP ja WPA kriipteeringu koodimurdmisseadmed

— Tootjapdhiste ja standardsete VoIP-protokollide infopiitigi seadmed.

B. Ei kasutata

C. Ei kasutata

D. ,Tarkvara”, mis on ette nihtud eespool nimetatud A-kategooria seadmete ,arendamiseks”, ,tootmiseks” voi ,kasuta-

miseks”.

E. ,Tehnoloogia”, mis on ette ndhtud eespool nimetatud A-kategooria seadmete ,arendamiseks”, ,tootmiseks” voi ,kasu-

tamiseks”.

Nimetatud kategooriatega hdlmatud seadmed, tehnoloogia ja tarkvara kuuluvad kdesoleva lisa reguleerimisalasse iiksnes
selles ulatuses, nagu need vastavad jargmisele iildisele kirjeldusele: ,interneti-, telefoni- ja satelliitside infopiiiigi ja jdlgimise

siisteemid”.

Kéesoleva lisa kohaldamisel tidhendab ,jilgimine” kdne sisu voi vorguandmete omandamist, kogumist, dekodeerimist,

salvestamist, tootlemist, analiiiisi ja arhiveerimist.”

1

SMS - lithisdnumisiisteem.

()
() GSM - globaalne mobiilsidesiisteem.
(’) GPS - globaalne positsioneerimissiisteem.
%) GPRS - raadiosidel pohinev pakettandmeteenus.

p p

(°) UMTS - universaalne mobiilsidesiisteem.

() CDMA - koodjaotusega hulgipoordus.

() PSTN - iildkasutatav telefonivork.
¢
(%) SMTP - lihtne meiliedastusprotokoll.

(') GTP — GPRSi tunneldamise protokoll.

DHCP - diinaamiline hostikonfiguratsiooni protokoll.
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IV LISA

Madruse (EL) nr 359/2011 II lisa asendatakse jirgmise tekstiga:

W LISA

Veebisaidid, milles antakse teavet pidevate asutuste kohta ning aadress Euroopa Komisjonile teadete saatmiseks

BELGIA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGAARIA

http://www.mfa.bg[en/pages/view/[5519

TSEHHI VABARIIK

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

TAANI

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner|

SAKSAMAA

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

EESTI

http://www.vm.ee/est/kat_622/

[IRIMAA
http:/[www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

KREEKA

http:/[www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

HISPAANIA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

PRANTSUSMAA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITAALIA
http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KUPROS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATI

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LEEDU

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

UNGARI

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank /nemzetkozi_szankciok
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MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

MADALMAAD

http:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POOLA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMEENIA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVEENIA
http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo[zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/

SLOVAKKIA

http://www.foreign.gov.sk

SOOME

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ROOTSI

http://www.ud.se/sanktioner

UHENDKUNINGRIIK

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Aadress teadete saatmiseks Euroopa Komisjonile:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
Office EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu".
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